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Cet article publie les résultats d’une recherche épilinguistique quantitative. L’objectif
était,  d’une part,  d’en apprendre davantage sur la perception des migrants primo-
arrivants concernant la question de l’usage et de l’utilité pour eux de la langue du pays
d’accueil.  D’autre  part,  nous  voulions  vérifier  s’ils  ressentaient  le  besoin,  et  s’ils
exprimaient la nécessité, de suivre des formations linguistiques pour aplanir l’obstacle
de la  maitrise de la  langue.  Nous voulions également savoir,  corrélativement,  s’ils
ressentaient ces formations linguistiques organisées par l’État comme une contrainte.
Pour cela, nous avons pensé que le meilleur moyen de procéder était de leur demander
directement par le biais d’un questionnaire en langues premières. Cette enquête nous a
permis  également  de  tester  et  de  valider  une  méthodologie  peu  usitée  sur  ces
questions,  à  savoir  l’enquête  quantitative.  En  effet,  nous  avons  recueilli  176
questionnaires renseignés, ce qui constitue une base solide pour l’interprétation des
résultats, qui apportent des réponses à nos questions de départ et qui indiquent une
tendance très claire.

Abstract :

This paper reports the results of a quantitative epilinguistic research. Its aim is, on the
one hand,  to  find out  more about  the perceptions  of  first-time migrants  regarding the
use and usefulness of learning the language of the host country, France. Secondly, we
wish to determine whether they feel the need, and whether they express this need, to
take language training courses in order to overcome the obstacle of mastering the
language.  At  the  same  time,  we  want  to  find  out  whether  they  feel  that  these  state-
organised language courses are a constraint. To this end, we think the best way to find
out  is  to  ask  them  directly  by  means  of  a  questionnaire  in  their  first  language.  This
survey also enables us to test and validate a methodology that is rarely used on these
issues, namely the quantitative survey. We obtain 176 responses, which provides a solid
basis for interpreting these results and answers our initial questions.


